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GEHEIM

VERTROUVELIJK RESUKE No. 109

De Wereldreis van President Sukarno 23 aril - 29 juni 1959,

Op 26 januari 1959 werd van de zijde van het }residentiéel
Paleis bekend gemaakt dat President Sukarno in het voorjaar op
uitnodiging van de betrokken landen een reeds lang geleden .ont-
worpen, maar in verband met binnenlandse ontwikkelingen voor. on-
bepaalde tijd uitgestelde reis naar enige Zuid-Amerikaanse lan— -
den zou maken. Op de heenweg zou de President "tussenlandingen"
maken in Turkije en de Scandinavische lsanden; op de terugweg
zou hij een tweede bezoek brengen aan Japan.

De vraag is gerezen, in hoeverre de President zich bij de

- keuze van de te bezoekén landen heeft laten leiden door de wens

invloed te gaan uitoefenen op de houding van deze 1anden ten aan-
zien van de kwestie Nieuw~Guinea.

Aan de Nederlandse diplomatieke vertegenwoordigers in de te
bezoeken landen werd, zodra de reisplannen bekend waren, opdracht
gegeven de nodige voorbereldlngen te treffen om, waar zulks zin
had, de betrokken regeringen, c.q. de pers, de voorlichting te
geven welke nodig was om de te verwachten Indonesische propaganda
te neutraliseren en met name begrip te wekken voor de Nederlandse
politiek ten aanzien van Nederlands=Nieuw-Guinea en van de Indo-
nesische spoliaties van Nederlandse eigendommen. '

Bij de regeringen van de betrokken landen, voorzover deze
niet tot het Oostblok behoren, werd er ingevolge deze instructie

_sterk op aangedrongen, dat in een eventueel gezamenli jk communigué

aan het slot van Dr Sukarno's bezoek uitlatingen, welke aan Neder-
land aanstoot zouden kunnen geven, zouden worden vermeden en dat
in een zodanig communiqué generlei vermelding van of verwijzing
naar Nederlands~-Nieuw-Guinea zou voorkomen.

De voor Nederland beledigende uitlatingen van de President
o.a. in Turkije hebben aanleiding gegeven tot hernieuwd contact
in de hoofdsteden van de niet tot het Oostblok behorende gast-
landen tussen de Nederlandse diplomatieke vertegenwoordigers eén
de betrokken Ministeries van Buitenlandse Zaken, hetgeen in ver-
schillende gevallen heeft geleid tot scherpere preventieve maat-
regelen van de betrokken regeringen tegen een herhaling van voor
Nederland aanstoot gevende uitlatingen. Uiteraard had men daarbi]
het contact van de Hoge Gast met de pers niet in de hand.

Tal van Nederlandse diplomatieke VertegenWoordlgers in het
buitenland werden volledig 1ngellcht omtrent de voor en tlgdens
de Presidentidle wereldreis ondernomen Nederlandse démarches en

het verloop van de reis, zodat zi] hun diplomatieke activiteit
daarop konden afstemmen. - : '

Wat het sociaal verkeer op de posten betreft, welke Pre51-
dent Sukarno bezocht, dienden de Nederlandse diplomatieke ver-
tegenwoordigers volgens instructie eventuele officikle uitnodi-

gingenen van het gastheerland uiteraard te aznvaarden. De aan-
vearding van uitnodigingen van Indonecische »ijde werd echter
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beperkt tot het evenement, dat het meest formele karakter droeg.

Afwi jkingen waren mogelijk i.v.m. plaatseli jke omsﬁandig-
heden, b.v. in Japan, waar Hr Ms Ambassadeur als waarnemend doyen
van het corps diplomatique optrad.

Nadat de President op 22 april aan de Gonstituante ha& VOor—
gesteld terug te keren naar de grondwet van 1945, vertrok hif de
volgende morgen naar Turkije. In tegenstelling. tot het vertvek
bij de vorige wereldreizen beperkt Antara 21ch tot een sobere
rapportage:

"President Sukarno today left for a- world tour whieh will
take him to Turkey, Poland, Sweden, Denmark, the Vatlcan, Br3211
Argentina, Mexico, Japan and North Vietnam, -

The Head of State will also visit Sochi in- the bov1et Union
and California in the United States for some days., -

During his foreign tour the President is being. accompanled
by Foreign Minister Subandrio, Veterans's Affairs Minister Chaerul
- Saleh, President of the Indonesian Supreme Court Dr Wirjono Prod-
'jodikoro and two representatives of the press. The presidential
party consists of 31 members and also includes a number of high—
ranking officers of the Indonesian Armed Forces.

Foreign Minister Subandrio, in an interview with gournallsts
prior to his departure stated to the pressmen that President - ,
Sukarno's tour is very important in promoting greater world under-
standing and confidence as regards Indonesia, especially on the
part of the countries the President is going to visit. :

Touching upor the President's 1t1nerary, Foreign Mlnlster
Subandrio said that although the programme is very extensive, we-
understand that the effect of this visit will be very great. This
will be very helpful to us in promoting our relations wlth the
countries concerned"..

1. Oponthoud te Bangkok 23 aprii.

Tijdens een verblijf van één uur op het vllegveld te Bangkok
werd President Sukarno ontvangen door een vertegenwoordiger van
de Koning van Thailand, de waarnemend Minister-~President en de .
Minister van Bultenlandse Zaken in aanwezigheid van de Ambassa-
deurs van de Verenigde Staten, de Sovjet-Unie en van vertegenwoor—
digers van enige A21atlsohe landen,

2. Tugsenlanding te Karachi 23 - 24 april.

President Sukarno had tevoren aan Karachi doen weten dat hij
de weinig harteli jke ontvangst van hem door President Mirza bij
zijn staatsbezoek aan Pakistan begin 1958 niet vergeten was. De
Pakistaanse regering heeft daaruit haar consequenties get¥okken -
en President Ayub heeft zijn nachtrust opgeofferd om Sukarno te
Karachi in de nacht van 23 op 24 april gedurende een uwur op het
Karachi-vliegveld gezelschap te houden. ‘

De Secretaris-Generasl van het Pakistaanse Ministerie van
Buitenlandse Zaken, de heer Baig verzekerde achteraf de Nederland-
se Ambassadeur te Karachi, dat bovenbedoelde beleefdheid geenzins
betekende dat in de houdinn van Pdkistan t.o.v. het Nederlands-
Indonesische conflict wijziging was gekomen.
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3, Staatsbezoek aan Turkije 24 t/m 27 april.

Turkije, het enige Islamitische land, dat President Sukarno
tijdens deze wereldreis heeft bezocht, meent als Moslimse mogend-
heid een bemiddelende rol te kunnen spelen t.a.v. de Islamitische
Afro~Aziatische landen. : S .

De Turkse autoriteiten hebben de IndénééiséheﬁPresidéﬁﬁrﬁeg'

grootse ontvangst bereid: Een Turks seskader straalvliegtuigen
heeft het Presidentiele_vliegtuig vanaf de grens -begeleid. | -

Op het vliegveld van Ankara waren de Presidéent, het volledige
kabinet en tal van civiele en militaire autoriteiten ter begroe-
ting aanwezig. Ir Sukarno werd ereburger van Ankara en doctor
honoris causa in de rechten aan de Universiteit te Istanbul. Voorts
werden een parade en een vlocotrevue voor de President gehouden.

In 2zijn toespraak tot de Grote Nationale Vergadering memo-
reerde Dr Sukarno Turkse militaire bijstand, drie eeuwen geleden,
~in de strijd van Atjeh tegen "encroaching colonialism"., Na de
desastreuze gevolgen van het kolonialisme te hebbéen opgesomd, stel-
de hij de grote betekenis van de Bandung-conferentie voor de Afro-
Aziatische landen in het licht. Aan de door deze conferentie ge-
nomen besluiten gaf President Sukarno vervolgens een sterk neutra-
listische strekking. Hij verwierp echter de kwalificatie van de
politiek van Indonesi¥ als neutralistisch. Voor Indonesi% preva-
leren interne problemen.  De revolutie van 1945 moet voortgezet
worden. De reconstructie na oorlogse wereld kan niet volgens het
oude patroon geschieden. Sommige landen blijken de rest van hun
oude imperium te willen bewaren: .

"Do they really think that they can keep part of a nation
divorced from its motherland? It certainly seems like that. The ..
Netherlands is attempting to do that very thing in regard to West
Irian. Ethnologieally, legally, economically, politiecally, histo-
-rically and by the judgement of the world, West Irian is part of
Indonesia. But Holland refuses to return that territory to the
authority of its motherland".

Aan het slot van zijn rede komt President Sukarno terug op
de gevaren van het voortbestaan van kolonialisme, waarvan het
wezenli jk kenmerk is verdeeldheid scheppen: -,
"Look at my country. Part of our territory is not yet returned
to our authority. Consequently our nation is divided. West Irian
igs still treated as a colony by these, who, from a small and re-
mote place, recently treated our whole vast country as a colony.
That fact is a source of infection”. ,

Deze redevoering heeft een slechte indrulr gem=akt op het
parlement. Met de neutralistische streilking vien zijn betoog en de
pretentie, de Turken die bepaald niet op ongevraagde adviezen
prijs stellen, een ander buitenlands beleid te moeten voorhouden,
heeft President Sukarno aan de verkeerde deur geklopt.

Een 1id van de oppositije heeft de Turkse Regering verweten,

dat 2i1j een onvolledige vertaling heeft verstrekt en bovendien
niet tevoren de inhoud op voor Nato-bondgenoten onaangename
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passages heeft onderzocht.

De Nederlandse Zaakgelastigde te Ankara heeft op het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken aldaar medegedeeld, dat de Neder-
landse Regering onaangenaam is getroffen door de anti-Nederland-~
se rede van President Sukarno. :

De reactie van de Turkse Regering op deze rede kwam tof. ult-
drukking in de speech, welke President Bayar op,. 24, april tijdens
het ter ere van President Sukarno gehouden diner heeft uitgespro-
ken. Deze speech bevat de volgende zinsneden: " P

w :

"Aujourd'hui, 4bme anniversaire de la conférence de Bandung,
qui & constitué une étape importante pour 1'indépendance, la’ '
liberté et la marche en avant des peuples de l'Asie et de 1!
Afrique et qui a condamné toutes espéces de l'impérialismes an-
ciennes ou nouvelles, y compris 1l'impérialisme. communiste, je con-
sidere comme une heureuse coincidence votre présence parmi nous'
en : R
"La Turquie, qui croit & la nécessité de conclure des pactes
‘de défence & la suite des dangers que court le monde libre, peut
avoir une politique nationale différente sur certains point de
1'Indonésie, qui - elle aussi - est décidée fermement a défendre
gon indépendance tout en travaillant pour la paix, mai® en réstant
én dehors des pactes de défense. Mais ceci, ainsi que le dit Votre
Excellende, ne constitue pas un obstacle aux ententes". . - *

Op 25 april meende President Sukarno, bij zijn rede tot de
Turkse jeugd ter gelegenheid van de kranslegging in het mausoleum
van Ataturk niet alleen Nederland in verband met de Nieuw=~Guinea-
kwestie, maar ook Frankrijk een veeg uit de pan te moeten geven
door te herinneren aan de Turkse overwinning in Cilicie in 1921
op de Franse troepen, "overmachtig in aantal en beter bewapend”,

Op 27 april nam- de Indonesische President het hem door. de
Universiteit van Istanbul verleende ere-doctoraat in de rechten
in een plechtige zitting in ontvangst. ' .

In zijn toespraak tot President Sukarno wees de rector op de
overeenkomst tussen de denkbeelden van-Ataturk en. de beginselen
van de Indonesische 3Staat. ‘ '

President Sukarno heeft in een uitvoerige beschouwing, uit-
gaande van de strijd tegen kolonialisme en imperialisme, een uit-
eenzetting gegeven van de Pantja Sila (viif grondslagen van de
Indonesische staatsideologie).

Een van de kernpunten van zijn betoog vormde de geleide de-
mocratie. In zijn critiek op de Westerse democratische stelsels
voerde hij aan, dat het imiteren van de democratische praktijk
van het Westen Indonesié een indigestie had bezorgd, die tenslot~
te het leven van de natie bedreigde. Daarom greep Indonesié terug
op het systeem van de dorpsdemocratie, die het mogeli jk maakt -
zulks in tegenstelling met de liberale democratie ~ dat alle sec-
toren van de samenleving in de regering participeren. Parlemen-
taire democratie bevat de kern van haar eigen antithese:

"In addition, we understand that even in the oldest and even
apparently most stable democracies there can be a sort of cree-
ping paralysis, a hardening of the arteries, a sort of senile de-
cay. We understand that when democracy is taken for granted, it
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can fall into the hands of unscrupulous men who will mis-use it
for their own perverted ends. The evils for example of Tammany
Hall are not confined to one generation or one country, or one
continent",

Bij de analyse van derevolutie van deze tijd onderscheidde
President Sukarno 4 elementen, namelijk modexrn nationalisme,y -
atomische kracht, blpolarlsatle van de mensheid  -in twee blokken
en de degeneratle van sommige landen. Ten aanzien van dit laatste
punt merkte hlj op:

"There is the fact of the apathy and lack of drive in many
countries. I will be frank about this. I have in mind the coun-

. tries of western BEurope and to a lesser degree the United States.
In those countries there is a restless and constant search for
ephemeral and empty pleasure. There is a concentration on the
circuses of life and an apathy in the fields of govarnment ad-
ministration, culture and society". .

A In het hlerbiagevoegde slotcommuniqué, zie blalage I, heeft
de Turkse Regering geen verwijzing willen opnemen naar de kwestie
NieugoGulnea' zoals moge blijken uit de derde paragraaf, welke
luidt:

"In the course of their wide exchange of views the two heads
of states observed their firm attachment to the ideals of the
United Nations Charter as well as the principles set forth by.
the first Afro-Asian conference held in Bandung in 1955.

In the course of these conversatlons, inspired by the. above
principles, special attention was given to the necessity of esta-
blishing friendly relations between all peaceful countries. These.
considerations inspired and encouraged the President of the
Turkish Republic to express the hope that all the outstanding
problems between the brother country Indonesia and Turkey's ally,z.
the Netherlands, may be settled in the near future, thus paving
the way to the establishment of better relations between the two
countries and also to the strengthening of peace and stablllty in
the region of South-East Asia".

Het valt op dat President Sukarno zich niet aansluit bij de
in het communiqué opgenomen wens van de Turkse President, welke
betrekking heeft op "all the outstanding problems", dus ook de
confiscatie van Nederlandse eigendommen, ‘

De Indonesische waarnemend liinister van Buitenlandse Zaken
Hardi beweerde op 12 mei: "that the Turkish Government had offi-
cially stated that she would support every endeavour to reach
a peaceful settlement of the West Irian issue, This, the Linister
added, is a progress in Indonesia's favour of the Turkish Govern-
ment's attitude so far with regard to this dispute between Indo-
nesia and the Netherlands". Deze verklaring wordt echter niet door
de feiten bevestigd. ’

Het Indonesische blad Merdeka beschouwde het goodwill-bezoek
aan Turkije waar de houding ten aanzien van WWest- Irian veranderd
zou zijn als een succes,.

In de Turkse pers werden zowel anti-communistische als pro-
Indonesische artikelen aangetroffen.

Naar aanleiding van de Nederlandse démarche védr de aankomst
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van President. Sukarno werd van Turkse zijde te kennen gegeven,
dat+de Turkse Regering zich had voorgenomen door een soepele hou-
ding de President ten goede te beinvloeden, ' ’

De anti-Nederlandse uitlatingen van de Indonesische Fresident
in het Turkse Parlement hebben de Turkse President gebracht tot
de twee bovenaangehaalde zinsneden in de franse taal, bhetrekking
hebbende op het communisme, imperialisme en het sluiten van de-. :
fensieve pacten. Dr Sukarno had, aldus stelt men van Turkse 2ijde,
de hierinliggende wenk niet misverstaan. Verder kon met tegen-: .
over een staatshoofd niet gaan, S n T

_ Ook de bovenvermelde uitlating van de -Indonesische Minister
Hardi heeft aanleiding gegeven tot een Nederlandse démarche. De
Turkse autoriteiten kwamen echter tot de bevinding, dat een open—
1ijk dementi niet opportuun zou zijn, om uiteenlopende redenen,

in het bijzonder omdat er "dan op gewezen zou moeten worden, dat =
Turkije zijn aanvankelijk standpunt t.a.v. Nederlands-Nieuw-Guinea,
steun aan Nederland, al jaren voor de komst van Dr Sukarno hdd
gewijzigd in een neutrale positie, dus ten gunste van Indonesisé.

4, Eerste oponthoud te Budapest 29 april.

Op 29 april verbleef President Sukarno een uur op het vlieg-
veld van Budapest. Hij werd verwelkomd door een regerings-dele-
gatie, waaronder de tweede vice-president, Antal Apro, in zan-.
wezigheid van de meeste hoofden van buitenlandse missies.

5. Onofficieel bezoek aan Folen 29 april - 3 mei.

De Poolse Regering heeft van dit bezoek opvallen veel:werk
gemaakt, althans belangrijk meer dan van het bezoek van de Presi-
-dent van Noord-Korea, dat ten dele met het verbliif van de Indo-
nesische President samenviel. . : ' S

De massa-regie was uitstekend, maar spontane ongeorganiseer-
de belangstelling van de bevolking ontbrak vrijwel geheel, in
tegenstelling met het bezoek van Pandit Nehru.

In zijn toespraken week de Indonesische President niet af
van het cliché, overbekend van bezoeken aan andere hoofdsteden.

De uitingen van de heer Sukarno op zijn receptie en op die
van President Zawadski kunnen als gematigd worden beschouwd in
vergell jking met de scherpe aanvallen op Nederland, welke hij zich
bij ere-promotie en partijvergadering veroorloofde. Zijmpedante
doceertrant en kenneli jke onderschatting van het intellectuele
niveau 2zijner toehoorders ergerden velen. ‘

Op 30 april heeft een ere-promotie te Warschau plaats gevon-
den, Hierover is echter niets gepubliceerd. '

De President begzocht verder nog SileZi@; het industriéle hart
van Polen. '

Het eindcommuniqué begint met ecn kort verslag van het bezoek
en een lijst van de personen daarhij betrokken. Partijen zijn
overeengekomen de reeds bestaande economische en technische uit-

wisseling te stimuleren en een aanvang te maken met culturele
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uitwisceling.

Dan velgt een zantal doelstellingen vin de communistische
landen in Zuropa, die Indonesi?é onderschrijft, met name peaceful
co-existence, onderhandelingen tussen oost en west in het belang
van de vrede, geleidelijke ontwapening en verbod van atoomwapenen
en het Rapacki-plan. : '

Hierna komen Indonesische aspiraties aan de beurt: onderSUeu-
ning van de beginselen der conferentie van Bandung,. steun aan de
strijd tegen koloniale overheer sing. Polen handhaaft zijn steun .
van Indonesié's recht op West-Irian en is overtuigd, dat dit Indo-

_nesische gebied spoedig met het moederland zal worden herenlgd

Het communiqué gazt dan over tot de communistische doelstel—
lingen in Azi®, die door Indonesié worden onderschreven: Formosa
wordt beschouwd als een deel van de Chinese volksrepubliek, rood
China moet tot de Verenigde Naties toetreden.

Tenslotte aanvaardt Pre81dent Zawadski de u1tnodlg1ng voor
een tegenbezoek zan Indonesié.

De Indonesische bladen Harian Raljat en Bintang Timur juich-
ten het gezamenlijk Pools-Indonesisch communigué toe.

6. "Informatie"~bezoek z2zn Zweden 3 - 5 mel,

Het karakter v-n het "informatie-bezoek" (een door Zweden
ten behoeve van de Koning 1n~evoerde gualificatie) bracht met 51ch
mede, dat het contact van Dr Sukarno met de Zweedse Koning en
Konlngln beperkt bleef tot één lunch.

De President bracht een bezoek aan Ericsson, welke mastschap-
pij een dochteronderneming en een eigen fabriek fte Bandung heeft
en leverancier is van ZOOO ZEN. ”walkle-talkle”-toeotellen aan het
Indonesische leger,

Tijdens een officigéel diner, docor de Regering. op het Depar-
tement van Buitenlandse Zaken aangericht, hield Premier Erlander
een beleefde tafelrede, waarin vooral aandacht werd besteed aan
de economische banden, de een jaar oude rechitstreckse luchtvaart-
verbinding 3Stockholm - Djakarta en de Indonesische studenten in
Zweden,

Het Zweedse linisterie van Buitenlandse Zzken liet na het
vertrek ven de President webten, dat tijdens zijn bezoek noch over
Nederland noch over Nederlands~Nieuw-Guinea is gesproken.

7. Niet-officitel bezoek aan Denemarken 5 - 7 mei.

Ook het niet-officidle bezoek van President Sukarno aan Dene-
mzrken heeft op generlei wijze aanleiding gegeven tot anti-Neder-
landse uitlatingen.

Het programma van het bezoek legde het accent op de handels-
sfeer. Het "ongedwongen" optreden van de Pregjdent werd niet
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altijd even gepast gevonden.

In Kopenhagen gaven de President en de Minister van Buiten-
landse Zaken, Subandrio een interview aan "La Libre Belgique"
over de overplaatsing van de markt in Indonesische produkten van
Nederland naar Belgidé, "indien Belgié zich voldoende zou weten
los te maken van de Nederlandse druk".

8. Particulier bezoek aan sSovjet-Rusland 7 - 12 mel,

i

Voor een zuiver particulier bezoek, zoals het oorspronkelijk
heette, kreeg President Sukarno een ultzonderlijk respectueuze
.en eervolle behandeling, welke nauweli jks verschilde van de cere-
monies en plichtplegingen die een officieel bezoek van een vreemd
staatshoofd zan Rusland impliceren. '

De Sovjet-pers karakteriseerde de ontmoetingen van President
Sukarno met de Sovjet-Fresident Woroschilow als te hebben plaats-
gevonden in een "bijzonder warme en broederlijke atmosfeer”, een
kwalificatie welke nagenoeg uitsluitend gereserveerd is voor ont-
moetingen met politiek gelijkgezinden. President Woroschilow, met
vacantie in de badplaats Sochi vertoevend, bood een diner aan, )
waarbij werd gedronken op de "permanente, onverbrekelijke vriend-
schap" tussen Sovjet~Rusland en Indonesig, '

Len boord van de Sovjet-kruiser "kicheil Koetoezow" op weg
nrar de Krim bracht President Sukarno-een toast uit op de "future
successes of Sovietv armed forces'. '

De Indonesische Finisters van Buitenlandse Zaken en Veteranen-
zaken Subandrio en Saleh reisden niet mee nasr de Zwarte Zee, maar
brachten in lMoskou bezoeken aan de Sovjet-linisters van Buiten-
landse Handel en Buitenlandse Zaken, Patolitsjew en Gromyko. In
het mausoleum van Lenin en 3talin legde 3Saleh op  mel een krans,

9, Tussenlanding te Budapest 12 mei.

Tijdens het tweede oponthoud te Budapest lunchite President
Sukarno met Istvar Dobi, voorzitter van de Presidentiéle Raud en
andere regeringslelders. ’

De heer Dobi releveerde in een speech de strijd van Indonesie
tegen de ex-kolonisatoren, waarop Ir Sukarno in zijn antwoord
echter niet inging. Wel wees de Indonesische President op de groot-
heid van het Hongaarse volk, dat zich onder alle omstandigheden
zou blijven manifesteren. ".We in Indonesia are acguainted with
the heroic strucgle of the Hungarian people, What is more, we not
only know but highly understznd it, since our people has been
firhting for the same principles as your jeople'. '

10. Bezoek aan Reme 12 - 15 nmei.

a, Incident bij ontvangst door de Republiek Italid.

De in het kader van het privé bezoek van Ir sukarno aan
de Republiek Italik georganiscerde sightseeing en lunch met Pre-
sident Gronchi van Italié zijn niet doorgegaan, omdat de Indone-
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sische President naar 2zijn mening op het vliiegveld Ciamprio met
onvoldoende eerbetoon was ontvangen en desarom wegens "plotselinge
ongesteldheid” af liet zeggen.

Op de receptie voor de Indonesische kolonie op dezelfde
avond was de President echter wel as nwe215

Ock het gearrangeerde onderhoud van de Ministers van Buitenf
landse Zaken Subandrioc en Pella vond om bovengenoemde reden geen
voortgang. = ' S

b, Bezoek aan Z2.H, de Paus.

Op 14 mei vond de audientie met het gebruikelijke groot cere-
monieel plaats. Het onderhoud tussen de Paus.en de FPresident duur-
de ongeveer 20 minuten. Er werd niet gesproken over Nieuw-Guinea,
Nederland of het z.g. kolonizlisme.

Na de uitwisseling van geschenken, heeft de Paus President
Sukarno begiftigd met de Grote Halsketen van de Fius-orde, De Ita-~
liaanse pers heeft niet veel zandacht aan dit bezoek besteed.

11. Oponthoud te Lissabon 15 mei.

President Sukarno werd 15 mei op de voet van docrreizend
staatshoofd ontvangen door de Fortugese President, die Sukarno een
diner aanbood.

Volgens Associated Press zou Ir Sukarno uit handen van de
Portugese President een Portugese decoratie hebben ontvangen.

12. Oponthoud te Dakar 16 mei.

Toen het vliegtuig van de Fresident, als gevolg van motorsto-
ring, niet volgens schema binnen het uur kon vertrekken, bhood de
commissie, welke Ir Sukarno op het vliiegveld wzs komen begroeten,
de President onmiddelli jk astvrijheid in de stad zan. Bij deze
commissie bevond zich de Franse Hoge Commissaris Fierre Nesmer,

13, Officieel bezoek aan Brazilig® 17 - 21 mei.

Tijdens zijn officieel bezoek aan Brazili® ontving Fresident
Sukarno een doctormat honoris causa in de rechten van de rechten
van de Universiteit van Rio de Janeiro. Tovendien bood Fresident
Kubitschek aan Ir Sukarno de versierselen van de (Ordem Nacional
do Cruzeiro do Sul aan.

Reuter verspreidde het volgende bericht omtrent een rede,
welke FPresident Sukarno tijdens een lunch in cde in opbouw zijnde
hoofdstad Brasilia hield:

"Sukarno said Dutch colonisation brought his country to "pot-
tom of living" that Indonesians became known a8 a ''nmation of
coolies and a cooly among nations". 32id colonists lowered waces,
increased illiteracy and split Indonesian people into small units
hating and fighting each other. 3aid this reason they arose against
Dutch rule ddlng""I am not the maker of our independence - the
people and objective forces are "" Sukarno said Dutch rule deple-

ted Indonesian selfsufficiency in food, cloting, housing but said

-~ within -
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within two years country will be again selfsufficient in rice pro-
duction but textile is their Achillesheel because still must im-
port 60 percent".

De stelligheid, waarmede de Braziliaanse linister van Bulten-
landse Betrekkingen deze - door Nederland gewrackte - passage ont-
kent, sterkte Hr Ms Ambassadeur te Rio de Janeiro in de opvatting,
dat het Engels van de Indonesische Fresident voor een groot deel
van zijn Brazilizanse toehoorders onverstaanbzar is geweest. '

Tijdens de erepromotie-toespraazk zeide de President o.a.: -

"As you know it from history, as a Dutch professor said, since
the beginning of the twentieth century, my people had become a -
nation of coolies and a coolile among nations®. ,

Een geluid, dat de heer Sukarno ook in ‘Warschau had doen horen.

Op 18 mei stond Ir Sukarno de Brazilizanse pers een-interview
toe, waarbij hij zich tot algemeenheden beperkte en ontkende dat
politieke motieven aen zijn reis verbonden zou zijn geweest. Ook
overigens waren zijn publieke uitspraken gematigd. . »

Een gemeenschappeli jke Bragiliaans-~Indonesische verklaring is,
achterwege gebleven, Over Nederlands-Nieuw-Guinea zou in contacten
met de Braziliaanse autorieiten niet zijn gesproken.

De heer Sukarno blijkt, evenals in Rome, in protocollalr op-
zicht hoge eisen te hebben gesteld, De President van Brazilié zou,
volgens Ir Sukarno, geen volledig stoatshoofd zijn en in 2ijn func-
tie van Hoofd van de Uitvoerende liacht lager staan dan de Hoge Indo-
nesische Bezoeker. liet moeite hebben de Braziliaanse autoriteiten
de Indonesische President ertoe gebracht een bezoek af te leggen
bij de rresident en de Gouverneur van Sao Faolo. De Braziliaanse
pers heeft de bovangesignaleerde onaangeéname uitlatingen niet ge-
publiceerd. In beschouwingen over Nederland en Indonesié¢ werd niet
alleen aazn de "vrijheidsstrijd" van Indonesi? azndacht gevijd. Cok
de verdrijving van de Nederlanders wordt aan de kaak gesteld en de
bereidheid van Brazilid om de slachtoffers op te nemen wordt ver-
meld.

14, Het bezoek asn Argentinié 21 - 26 mei.

Het bezoek van President Sukarno- aan Argentinié begon met een
incident: de autqg waarin hij zich met de Argentijnse President be-
vond, werd nl. kort na =ankomst docr betogende stakeis bestormd,

Alle Indonesische pogingen om het bezoek propagandistisch uit
te buiten en de Argentijnse adhzesie uit te lokken inzake prinei-
pes van de Bandung-conferentie, co~existentie, Nederlands-Nieuw-
Guinea e.d. zijn ven Argentijinse zijde energick onderdrukt.

Tijdens een persconferentie, door de Ministe  ven Duitenland-
se Zaken Subandrio gehouden, werd Nederland slechts één-maal ge-
noemd: "De problemen i.v.m. Nederland zijn thans klein en wilj
trachten deze langs bilaterale weg op te lossen'.

15. Incident te Lima 26 mei.

Hoewel President Sukarno de autoriteiten van Feru had doen
waarschuwci, dat zijn vliegtulg een tussenlanding in Lima zou maken

- hetgeen -
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hetgeen wijst op de wens, om formeel ontvangen te worden, heeft
hij,bij zijn aankomst in Lima zijn vliiegtuig niet verlaten. Eerst
na geruime tijd liet hij aan het comité van ontvangst (wnd Minis-
ter van Buitenlandse Zaken, Chef NMilitaire Huis enz. ) weten, dat
hij ongesteld was, kennelijk was het Indonesische : taqtshoofd ont-
stemd over de afwezigheid van hogere bew1ncslieden.

De Peruaanse pers toonde zich veraakt, voorzover de doartaeht
van Sukarno niet doodgezwegen werd. -

" Ly ; . b
RS IR R R T
. . . - . - ," :

16, Oponthoud te Caracas 27 mei,

_ De Venezolaanse President Romulo Betancourt en de Mlnister van
Buitenlandse Zaken Arcaya waren op het vliegveld Maiguetia ter be-
groeting aanwezig en hebben, nadat President Sukarno’ met moeite ' |
ertoe gebracht was het vljiegtuig te verlaten met hem een autotocht
naar een luxieus strandbad gemaakt.

Ko
v

Minister Subandrio gaf een verklaring aan de pers af

De spontane ontvangst te Caracas bracht vertrablng in de aan-
komst te Mexico te weeg, :

/

17. Officieel bezoek aan Mexico 27 mei - 1 juni,

- De aandacht trok de mededeling van dd4 Minister van Buitenland-
se Zaken Subandrio op een persconferemtie, dat President Sukarno -
constitutioneel geen persverklaringen kon geven en dat de verant-

- woordeli jkheid terzake bij Minister Subandrio lag. Voorts ontkende:
- de heer Subandrio, dat Ir Sukarno tijdens zijn reis getracht had, ~
Zuid—Amerikaanse stemmen voor Nieuw-Guinea te winnen.

Bij het vertrek is geen elndcommuniqué ultgegeven}

Het is de vraag of Ir Sukarno in Mexico enig terrein heeft
gewonnen., Indien hij enig succes heeft gehad zou dit te danken 2ijn
aan zijn persoonlijk optreden ter plaatse en aan het feit, dat hij
~in zijn uitingen ditmaal gereserveem en zakelijk was en formu1e~
ringen wist te vinden, die daar te lande een goede klankbodem heb-"
ben. Anderzijds is men zich in Mexico zeer wel bewust van het come
munistische gevaazr waaraan Indonesid onder Ir Sukarno blootstaat:
Het is niet bekend, of Nieuw-Guinea in gesprekken met de Mex1caan—
se autoriteiten man de orde is geweest. o ;

In ieder geval moet rekening worden gehouden met belnvloedlng
van het standpunt van de Mexicaanse Regering.

Op 1 juni verliet Ir Sukarno Mexico in een groter en zwaardér
vliegtuig dan waarmede hij was gekomen in verband met het grote
aantal ongvangen geschenken, waarvan het gewicht bij aankomst reeds
8000 kilo bedroeg. )

18. Verblijf te Los Angeles 1 - 6 juni.

Tijdens het particuliere bezoek van President Suk&rno aan Los
Angeles was de President de gast van de filmmagnaat Eric Johnston.
De President bezocht diens studio en de Lockheed Corporation en
nam deel aan een lunch van de Caltex en een diner van de University

of California.

- Zijn —
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Zijn gezelschap onttrok zich aan commentaar op het juist in
Indenesi® afgekondigde verbod van politieke activiteiten.

De Amerikaanse Ambassadeur te 's-Gravenhage liet ten departe—
mente een copie overhandigen van de beleefdheidsbrief, welke Pre-
sident Eisenhower aan het Indonesische staatshoofd ter gelegenheid
van 2ijn tweede bezoek aan de Verenigde Stdten, door de Secretary T
of Commerce liet ter hand stellen, g :

De Minister van Buitenlandse Zaken, Subandrio verliet volgens
plan het reisgezelschap en keerde via Nashnngton, Loﬁden, Brussel
en Cairo naar Indonesie terug. -

19, Officieel en onofficieel bezoek aan Japan 6-- 12 - 13 juni

Het offici®le bezoek had uitsluitend een ceremonieel karakter.
De President ontving de "Grand Order of the’ Chrysanthemum with- the
‘grand cordon", - s

Bij besprekingen met de Japanse autoriteiten werd. geen sub-’
stantieel punt aangeroprd.

Enige persconferenties werden afgezegd.

Na zijn toespraak voor de Japanse persvereniglng beantwoordde
niet de President, maar dé Secretaris-Generaal, tevens Vice-Prési-<
dent van de Nationale Raad Ruslan Abduigani de vragen. Sechts met
betrekking tot het meningsverschil over de terugkeer tot de-grond-
~wet van 1945 interrumpeerde de President met de verklaring, dat
het slechts een enkel religieus punt betrof.

De algemene indruk in Tokio is, dat de politieke ontwikkeling
in Indonesié alsmede de daar te lande door Nasution afgekondigde
nieuwsban de President ertoe genoopt hebben zlch te beperken in
zijn optreden.

Een eindcommuniqué werd niet gepubliceerd; bijihet~vertrek :

. deelden leden van de Indonesische ambassade een "farewell state- .
ment"” van het staatshoofd uit, dat in geen enkel dagblad werd op- .
genomen, De Japanse pers wijdde slechts . eringe aandacht azn het

bezoek van de President. v R

Van het Japanse Ministerie van ‘Buitenlandse Zaken werd ver-
nomen, dat het achterwege blijven van het gezamenlijk communiqué
voor wat Japan betreft, een direct gevolg is van de Nederlandse
verzoeken dienaangaande.

20. Officieel bezoek aan Cambodja 20 -~ 24 juni. =

Het bezoek aan Cambodja vond plaats "in de geest van Bandung",
waarvan zowel de President als de speaker van het parlement ge-
tuigde. .

Tijdens zijn toespraak tot het parlemenf maakte Dr Sukarno
met de gebruikelijke rethoriek een toespeling op Nederlands—Nleuw-
Guinea.

Een slotcommuniqué werd niet uitgegeven; het enige tastbare
resultaat van het bezoek van de Indonesische Presidemt is voorlopig

- geweest -
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geweest de ratificatie, even voor zijn komst, van een verdrag van
vriendschap tussen Cambodja en Indonesié¢, dat Prins Sihanouk; de

Premier van Cambodja, reeds had geparafeerd tijdens zijn verblijf
op Java,

Het wviel de waarnemend Consul der Nederlanden te Phnom Penh
die Dr Sukarno sinds anderhalf jaar niet meer had ge21en,'op, hoea
zeer de Indonesische Pre31dent physiek is achterultgegaan.“

21. Officieel bezoek san Noord=Vietnam 24 - 29 juni 'féﬁff

'V’w -

De heer Sukarno is de eerste leider. van een beVrlende nat e,'
die werd gedecoreerd met de "Vietnam Resistance Order, First G ass",

In z2ijn toespraken bei jverde Pre81dent Sukarno te verzekeren,
dat Indonesié en "Vietnam" "fiends, comrades .in arms" zijn en "the
day will come when the Irdonesians shall attain vlctory and Viet-'
nem will attain victory". »

In een toespraak tot de Jjournalisten, zeil PreSldent Sukarno,
" ... that leaders of some governments said they were afraid of a
communist attack, But he (Sukarno) believed that communists were .
not bellicose elements, They were peaceloving people, he ‘said {..".

Bij de afscheidsreceptie te Hanoi zei Ho Chi Minh' S
"Indonesia will get back West Irian! Vietnam will be re-united!
The imperialists shall be completely wiped out!"

In het eindcommuniqué wordt gerefereerd naar het 301nt commu-
niqué ddo 8 maart 1959, dat werd opgesteld na het bezoek: van Ho
Chi Minh aan Indonesi&. Daar wordt aan teegevoegd:

"In this context President Ho Chi Minh reaffirmed the support
of the Democratic Republic of Vietnam for the struggle of "the In-":
donesian people to restore Irian Barat to the’ de facto authorlty
of the Republic of Indonesia”,

With regard to Vietham, President Sukarno suppbrts’the efforts
and endeavours of the Vietnamese people to reunify their Father--
lend and both Presidents are of the opinion that the prov1s1ons .
contained in the Geneva Agreements of 1954 should be used in, sett-
ling the problem of the re~unif1catlon of - VLetnam"

Typerend is nog de volgende uitlating tegenover de perss.

"In the past two years", President Sukarno further said, "we
have taken actions to remove the economic monopoly system of the
colonialists from our national life, and we engaged in wiping off
colonial remnants",

"We are resolute in our intentions to sweep away all tolonial
remnants from our country", said the President, continuing thatmy
sovereign state with a national econonic system has to adopt a
national ideology, apart from a government apparatus suiteble for
that country concerned, This work we are doing now. Accordingly,
we are going to build a strong nation, united and independent and
-providing a guarantee for the recovery of West Irian under our
authority".

Bij zijn thuiskomst in Indonesié zei President Sukarno:
"Indonesia's prestige abroad is very high, particularly in

-~ the -
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the Democratic Republic of Vietnam",

22, "Geleide terugkomst in Indonesi® 29 juni.

Reeds een week te voren werd door de Militaire Administratie
van Djakarta in samenwerking met leger, luchtmacht en marine de
ceremoniéle verwelkoming van de President Voorbereid.met
nen voor de bevolking. : L e T e

+

elitll g~

"The guided return" schrijft de Manchester Gudrdian ¢p - 27 ‘juni.
Met drie wur vertraging als gevolg van motorstoring kwam~de Presi-
dent op 29 juni aan. Parachutisten bewaakten .zijn ‘route naar Het
- palelis, Pampletten met goedgekeurde leuzen. ("aandringen op krachti-
ge stappen") werden rondgedeeld onder de met geréquireerde bussen
aangevoerde menigte, T BTV S
De President was terug ... om de door hémiﬁoorges%eldeiterug;
keer naar de grondwet van 1945 zelf te bewerkstelligen. A

De wereldreis waarvan de heer Subandrio bij vertrek zei, dat
deze was "very .important in promoting greater world understanding
and confidence as regards Indonesia especially on“the part of the
countries the President is going to visit”, was ten etinde., = '

CONCLUSIES. ' -

1. De belangstelling van de internationale pers voor de wefeldreis
van President Sukarno is niet groot geweest, i

Volgens "The Times" zouden de Turken in het politieke contact
met Indonesi@ de hoop hebben gekoesterd om Indonesid - gezien de * =
ontwikkelingen in Tibet ~ van 2ijn neutralisme af te brengen), maar
de redevoeringen van Dr Sukarno tonen aan, dat de Turken weinig
succes hebben gehad. ) SE T

Anderzi jds-aldus "The Times"~ is het de President niet gelukt
Turkije van zijn Nato-bondgenoot Nederland los te ‘weken om.de tra~
ditionele blancostem bij de behandeling vun de kwestie Nieuw-Guinea
in de UNO te wijzigen in een stem voor Indonesiié. e

De buitensporige kosten (§ 3500,. per dag alleen al voor het .
vliegtuig) zouden volgens het Engelse blad voor elke Minister van
Fihancien van een jong land voldoende zijn geweest, om zich twee-
maeal te bedenken. ’

Maar de Indonesidérs laten zich aan deze dingen wkinig gelegen
liggen en hebben in dit geval waarschijnlijk het gevoel, dat hun
land aan prestige in de wereld gewonnen heeft, aldus "The Times",

Ock "The New York Times", dat in 1956 vriendeli jkeartikelen
wijdde aan het bezoek van Dr Sukarno aan de Verenigde 3taten, is
kritisch in zijn commentzar en verwijt de Indonesische President
poditieke stunteligheid en dwaasheid, waardoor de tragedie van zijn
land is bevorderd., In plaats van zich aan zijn volk te wijden ver-
volgde Sukarno zijn onheilspellend’ geflirt met de communisten, ging
hij verder met het vernietigen van een representatieve regering,
met zljn demagogische exploitatie van de kwestie-Nieuw-Guinea en

met zljn hooggeroemde reizen om de wereld, om eerbetuigingen en
souveniTrs
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souveniers in ontvangst te nemen. In de naam van Merdeka, de vrij-
heid die hij predikt, is zijn volk hongerig en loopt het gewaar
onder Russische overheersing te komen. Aldus "The New York Times".

2. Hoewel de Turkse Regering van mening is, dat Indonesi®, wat -
Nederlands-Nieuw-Guinea betreft, juridisch geen been heeft om op .
te staan, is bij gelegenheid van het bezoek .van President Sukarno’
aan Turkije wel gebleken, dat de Turkse Regering speelt met de: ge-
dachte terzake van Nederlands-Nieuw-Guinea eventueel ‘een bemiddélen-
de rol te kunnen vervullen. o '

De Indonesische Regering en de bihnenlandeéapérsvlatenidan ook
niet na het bezoek van de President ean Turkije als een succesd voor
" te stellen. S R : : .

3. Het Pools~Indonesisch communiqué is eerder een  ucces voor Polen
dan voor Indonesi® te noemen. Het vermeldt weliswaar d& Indonesische
aanspraken op Nederlands-Nieuw-Guinea, mear pleit eok voor UNO~-tid-
maatschap van ‘de Chinese volksrepublike en voor de Chinese aan-~

/

‘spraken op Formosa. '

Hiermede komt de actieve en onafhankeli jke buitenlapdse poli-
tiek van Indonesid, dat voorgeeft buiten de beide wereldblokken te
willen blijven, wel in een merkwaardig daglicht te staan. )

Ook de angstvallig neutrale houding welke de President te .
Warschau en bij een perconferentie te Kopenhagen aannam ten aanzien
van de gebeurtenissen in Tibet, zal zijn presfige in het Westen ‘
niet ten goede zijn gekomen. - )

Van Turkse zijde werd reeds te kennen gegeven, dat de heer
Sukarno "bli jkbaar met iedereen meepraat".

4. Ultnodigingen tot een tegenbezoek aan Indonesi® aan de Paus en
de Presidenten van Turki je, Polen, Brazili® en Mexico werden in
verschillende toonaarden aanvaard:

Z,H, de Paus: "Zo de Voorzienigheid het wil". _ _
de Presidenten van Turkije en Polen: Middels vermelding in gemeen-
schappeli jk eindcommuniqué. - 7 ‘
Zuid-Amerikaanse Presidenten: "Zo mogeli jk".

5. Samenvattend mag worden geconcludeerd dat de recente wereldreis
van de Indonesische President weinig succes heeft gehad. Er zijn ¢
geen aanwijzingen dat de internationale positie van Indonesi® door
deze reis ook maar enigzins zou zijn versterkt. De President schijnt
in de door hem bezochte landen eerder aan prestige te hebben ver-
loren dan gewonnen. De schade, welke door de reis van Ir Sukarno.
aan de Nederlandse belangen, in de ruimste zin van het woord, is
aangericht, 1lijkt zeer beperkt, zo hiervan al sprake is. :
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1 - At the invitation 86 His Excellency Celdl Bayar,
the President of the Republic of Turkey, His Excellency
Dr. Ahmed Sukarno, the President of the. Republie of
Indonesia, accompanied by H.E. Dr,Subandrio, minister
of foreign affairs, H.E, Chaerul Saleh, minister of
war veterans and H.E, Dr.Sujono, Hadinoto,‘ambassador
extraordinary and plenipotentiary, has pafd a state
visit to Turkey from 24th to 29th of April, 1959.

2 - The two presidents accompanled by. the prime minister
of Turkey and the ministers of foreign affairs of Turkey
and Indonesia have had the opportunity t0 exchange views
on matters of mutual interest and review the international
situation in en atmosphere of conmplete sincerity and
reclprocal understanding.

3 - ~“Tr“fhe course of their wide exchange of views the two
heads of states observed their firm attachment to the
ideals of the United Nations Charter as well as the
principles gset forth by the first Afro-Asian conference
held in Bandung in 1955,

In the course of these conversations, inspired by the
above principles, special attention was ;iven to the
necessity of establishing friendly relations between all
peaceful countries. These considerations inspired and
encouraged the President of the Turkish Republic to
express the hope that all the outstanding problems between
the brother country Indonesia and Turkey's ally the
Netherlands may be settled in the near future, thus
paving the way to the establishment of better relations
between the two countries and also to the sitrengthening
of peace and stability in the region of South-Zast Asia.

4 - The two presidents have also stres sed the importance
and necessity of intensiiying the culturasl and ‘economic
relations between the two brotherly countries and have
explored the possibilities related thereto. Bota
presidents considered the setting up, as soon as pogsible,
of a joint committee in both countries which will deal
with these matters. :

5 = he two chiefs of states havy witnessed with great
satis;action that the visit of Ilils Zxcellency DJr. Ammed
Sukarno to Turkey marked another auspicious phase in
strengthening the brotherly and Eﬂlendly relations which
so happily exist between the two countrégs.

6 - ilis Excellency Dr. Ahmed Sukarno has extended to His
Bxcellency Celdl Bayar, tlie President of the Republic of
Turkey, a gracious invitation to visit Indonesie, which
His Excellency Celdl Bayar accepted with pleasure.-



